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“EL si EA”

-Carnavalul dragostei

-Perla indianului

-Amant pagin

-Cand dragostea poate s astepte
-Castelul primei iubiri
-Niciodata si nu spui niciodati
-Maestrul mangierilor
-Cand infloreste liliacul
-Sensul vietii

-De un milion de ori, miine
-Barbatul altei femei

-Fard regrete

-lubire si onoare

-Jocul dragostej

-Dragoste si urd

-Frumoasa fermieri
-Datorie de onoare
-Dragoste de vinzare

-Un test dificil

-Dragoste si indoieli
-Misiune dificili

-Focul creatiei

-Speranta nu moare
-Atractia marii

-Domnita din Cipru

-Zeita cu pirul de aur
-Festivalul vinului

Capitolul 1

Fira simbit i ceasul din piata centrali bitu de pranz. Oamenit mre m
cumpirituri treceau grabiti dintr-un magazin m altul, prea (xup;inlasa .
noile aparate electronice expuse in vitrine ca sa se mai gindeascd Ja ma
" “:/IM isi lua poseta din biroul aflat in spatele magazinului, in timp ce seful ei,
Phill Pollard, verifica £ird chef un teanc de facturi.

—Te duci acasi? o intreba el ridicind capul. T Py

Elise aprobé din cap, constatand cin pofida hm@u1 cd mc.ema ‘sa e se:dt,
pirea mai tndr decit era de fapt. Tandra femeie, asistenta lui cu um;atam .
norma, mai stia ¢ privirea il dadea mereu de 5?701: mf va rentintgaz:;ﬂ e

speranta ¢ intr-0 bund zi va reusi s-0 convinga sa se marite U €.
mana in care tinea facturile si o fluturd slab. | FN .
_ Bine. Atundi, ne vedem luni. $ ai un sfarsit de saptamana frumos.
at ceva anume? .
" 4?1?1?1[ ;th degajat, desi nu putea ascunde speranta ¢ .r}u-i emvchlal?
indiferent angajatei Iui. Barbatul i spusese la un moment dat —mai in gluma, mai
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in serios — i visa la ziua cind va veni la serviciu purtind pe deget un inel de
logodni. Elise stia insa ¢ existau mai multe sanse sa ningd Ia ecuator decit s se
logodeasci,

—Nu vreau decit si lenevesc dupd ce termin treburile caspice $i s conving
pe tatal si pe fratele meu s nu mai faci dezordine.

— i bine, zise birbatul, revenind la plicticoasa indatorire, daci te plictisesti,
suna-ma. Am putea merge a plimbare cu masina, Zimbi el cu sperantd, crezand
ca poate de data asta tindra femeie va accepta invitatia.

Elise inchise usa in urma ei si rimase citeva clipe si admire cu mindrie
modul cum aranjase vitina magazinului, evitind cu obstinatie sd se uite la
propria reflexie. Hainele ei erau simple, iar parul lung pand la umeri era
castaniurdeschis si nu avea nimic special. Nu acorda multi atentie felului cum
arata. "Nu existd nimeni special in viata mea pentru care si merite efortul s mi
aranjez', obisnuia s spuni cind constientiza i ar trebui si aibd mai multa grija
de ea. De cele mai multe ori alunga repede aceste gindur, chiar daci uneori o
deranja faptul ¢ femei mai tinere cu cindi, sase ani decit ea isi intemeiaserd deja
o familie.

Se mai uitd o datd in vitrind §i vizu din nou combina muzicald pe care si0
dorea de mul. "Ah, daci kas putea convinge pe tata s&-mi dea voie so instalezin
camera de z...", isi spuse tindra femeie in timp ce se indrepta spre statia
autobuzului. Incerca de citeva luni, dar barbatul rimanea nedlintit.

In timp ce astepta autobuzul, parci] auzea pe tatdl ei: " Nici nu se pune
problema, iubito. Stii prea bine ¢ muncese mult acasi i corectez si 84 notez
lucrdrile elevilor si s pregitesc lectiile urmitoare. N-as putea suporta zgomotul!",

Autobuzul opri in statie si oamenii s grabird sa urce. Cumva, tatdl ei avea
dreptate — era profesor a un liceu tehnic si munca exa ot ce4 mai rimasese de
cand era viduv; asta i gridindritul.
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Ajunsi acasd, traversd aleea si scoase cheia din postﬂeti V“avzﬁnd m?smzj ii):lt;lalz
f parcati ca de obicei in fata garajulu, Flise oftd, sperind ca unul dintre barbat
iregtise masa penteu pranz. ) -

ll ?: aldura pr(l')duszi de centrala termica o izbi cum mtra in hol. Nu l(x*}na;
i casi modemnd, dar nu era nici atat de veche incit sa m} fi n':uﬂ't 7{) Van(
(lacasar i hotirdt s se mute. Agit pardesiul in cuier Si wmlta\i(nl.e ridicate aire
 auzeau din camera de zi. Nu era nimic neobisnuit: tatal si ﬁ'axuele el se
contraziceau deseori. Atentia i fu atrasd de o a treia voce, 0 voce de barbat care

vorbea foarte familiar cu cei doi.
- Hlise! il auz pe fratele ei. v
l in pr ca s jeze cat de cit, dupd care
andra femeie fsi trecu degetele prin par ca sl aran]ezc mtvde: qgﬁ }1 -
(leschise usa. Trei perechi de ochi o fixard in acelasi timp: tatalui, ai fratelui ¢
LU Strdin, .
P inalt. cu osaturd find, trisaturi perfecte si ochi albastri, care erau acum
o o 2 i a i i cum o cunostea de-o
luminosi datoritd Zimbetului larg, Bérbatul o privea ca s

Vil
- Bund, Elise! fti aminesti de mine? v .
Fia il privi lung, cutind un indiciu care 0 ajute sa- descopere identitatea.
— Doar nu esti. . . Lester Kings! D
— Chiar el! 0 asigurd fratele ei. A durat ceva timp sa-t mmnttﬂf deel!
— Roland, nu poate fi condamnata pentru asta, interveni tatdl lor. La ufna
’ . . - % » A aIn
LN, au trecut. . . cit oare? Nu mai putin de saptesprezece ani de cand
vizut ultima data. Nud asa, Lester? o | e
— Fxact, domnule Lennan. Ea avea. . . noud ani. Am dreptate, Elise?

f — Da, pentru mine, tu si Roland erati btrini la saptesprezece ani.

Lester incepu s ridi si se apropie de ea cu bratele deschise. 5 "
_ Bine team regisit, zise el, strangandud calduros mana. Imi permit
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dragul vremurilor apuse? Zimbi el si tindra femeie i oferi obtazul so sarute.

—Numai la agit am dreptul? se preficu supdrat Lester, tachinand-o pentru ¢ ]

ea rosise vizibil.
—Face pe sora mai mici i timida, rise Roland.,
—fnmzul:’ma, ar trebui sd fac si eu pe fratele mai mare, ceea ce cred ¢ o
sd-mi placi,
—Cum ti s pare fiica mea? S-a schimbat mult? intrebd domnul Lennan,
Lester facu un pas inapoi si incepu so studieze fird jena. Sprancenele ei
castanii erau acum apropiate din cawza incruntisi provocate de jend, buzele
pline erau usor risfidnte, iar in ochii cenusivalbistrui se Zitea o urmi de
nefericire.
— Nici neas fi recunoscuto! Daci as fi intalnito pe stradi, as fi trecut pe langi
ea.
Elise isi retrase méana, furioasi ¢ vorbeau despre ea ca si cum nu era de fagi.
— i tu te-ai schimbat, reusi ea si Zimbeasci.
— In ce sens?
~Teai. .. imbuntatit.
—ince fel mam. .. imbunatitit? rdse el. in privinta manierelor? A fizicului?
— Fizic. Nu mai porti ochelari.
—Am renuntat la ei in favoarea lentilelor de contact.
—Cat despre maniere. . . Tin minte 4 plicea sima necdjesti. Aveai aere de
superioritate si radeai de mine,
—Se pare ca te-ai gandit mult Ia trecut!
— Ce tiai propus pentru prinz, Lester? intrebd domnul Lennan, Crezi ¢i e
putem convinge sa rimai la masi?
Barbatul se uiti Ia Elise,
— Esti binevenit s ni te alituri. Nu avem decit friptura rece si salatd, dar. . .
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Decit? E méncarea mea preferatd, ghumi el. Esti sigurd, Elise? intrebd
a v itirie. Sper ¢ nu ma mai urdsti
irhatul cind le intoarse spatele sa se duci la bucatdgie. Sper ¢a nu ma mai uras
ittt incit s vrei s scapi de mine. ? |
T Dy >4 A >4 A H 4 ~fs 0 2 a / C m
iti voi aspunde in doud saptiméni. Sau esti doar in trecere? se opr
inainte sa iasd. | .
Bunicul are nevoie de mine. Firma lui are probleme si m-a rugat sa vin s
ma ocup de ele.
- Astainseamnd c. . . fAmai? g
~ Da. Near trebui s fii atit de dezamagita! rase el. [a urma urmei, suntem
picteni vechi. ] N
- Esti prietenul lui Roland, zise ea. N-ai fost niciodata al meu, adauga inainte

S8,

Dupi prinz, cei patru se relaxard in camera de i, in fata focului'vese} din
wmineu. Tn pofida cildurii oferite de centrald, domnul Lennan decise cd era
nevoie de flacar adevarate. )

— Poate pirea de modi veche, dar focul adund oamenti )

Harold Lennan pirea sd tinjeasci dupa caldurd in ultimul timp. @t, cuo
conditie fizic bund pentru varsta lui si cu un chip expresivcare de cele mai multe
on c@ Zmbitor, brbatul simtea din ce in ce mai des nevoia de solitudine de
cand murise sotia Iui, cu cind ani in urma. )

De cand nifn:isese singur, fiica lui banuia ca reusea sa-si ascunda all?uﬂe;
Atitudinea de aparenti acceptare a inevitabilului il ajutase probabil s3 faca fatd
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celei mai mari Jovituri pe care ko diduse viata: pierderea sotiei jubite.
Paradoxal, aceastd pierdere stransese legiturile de fimilie mai mult decit
inainte. Uneori, Harold se uita la copiii [ui cu disperare amuzati.

— Nurvor pleca niciodatd de langi mine, obisnuia s spund. Suntem trei ¢
boabe intr-o pastaie si se pare ci nu voi cunoaste niciodati bucuria de a bunic.

— Unde locuiesti, Lester? intrebd Roland.

—Am doud camere puse la dispozitie de o cunostinti a menajerei buniculu.
Vor fi suficiente pand cind ma voi putea muta la bunicul: pregiteste 0 camera
pentru mine,

—Doamna Dennis inca fucreazi pentru el? se miri domnul Lennan, Asadar,
a pastrat-0 in tod acesti ani. Au personalititi atit de diferite, incit ma asteptam sa
se fi omordt pand acum, rise el.

—Din cate am auzit, au existat o multime de confruntis in primii ani, dar se
pare ¢ doamna Dennis a reusit si-l aduci unde a vrut. Bl e convins ci e seful in
casd, dar ea stie mai bine! zise Lester, ficindu pe toti s tada.

Barbatul se vitd apoila Elise, care se cuibdrise pe fotoliu cu picioarele strinse
sub ea. Cu capul sprijinit pe o pemz, tniira femeie privea ginditoare flacirile din
semineu.

— Elise, 1i atrase el atentia, m-ai auzit?

—N-am pierdut niciun cuvint,

— E o schimbare, comenta fiatele ei. Uneori e de-a dreptul imposibil si
comunici cu fata asta; trdieste inteo lume a ei.

— Lucreaza undeva?

— Bineinteles! raspunse tAnra femeie in locul fratelui ei. Lucrez cu jumatate
de nooma intr-un magazin de produse electronice.

— Intr-un magazin? Dar n-ai nicio calificage?

—Ba da. Am ficut cursuri de secretariat, 1a inceput, am lucrat in biroul din

|
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| 2 4 4 nu vreau sa
(el magazinului, dupd care domnul Pollard m-a intrebat dacd ni

r

CIVOSC ('licntii. i erucere
I; avantajos ¢ lucreaz acolo, zambi Roland. Putem cumpdra cu reducere.
. o iy
\ (rehui si vezi ce echipament audio are in dormitor!
Poate my va invita intr-o zi! suspina provocator Lester.
NuHi face iluzii, nu e genul. N S
| ester o studie fird jend pAnd cind, stingherita, tanara femeie int
Mda, se vede. »
Domnul Lennan se ridicd si se intinse lenes in fata focului.
Nu ¢ ar duce lipsd de admirato -
ingur, il corectd i. Se ollard
Admiratori? Vrei s spui unul singur, il corecta fiul hui. Seful ei, Phill P(ﬁt 3
i i e mai eva
i ol regulat inima si averea hui —chiar e o avere, din moment ce mai are

nagazine in oras. ”d -
$j atundi, care e problema? intrebd curios Lester, prvinc-0 pe EUSC.

Ry -
Sunt mai multe, rispunse Harold inainte sa iasa din camerd. Cea m:
importantd este ¢ are cincized de ani; e putin mai tanar decit
~ Asta e tot ce poti, Elise? o
- F; rece ca gheata, Lester, sinu e deloc interesata de barbati
_ Din acest motiv, nici barbatii nu4 dau atentie. e
e sl G
Dupé aceastd concluzie, i studie fird jena fmbracimintea comoda s pta
e o S ] e iy
nefardat. Ta final, se vizu clar in privirea lui ca in ceca ced privea " p; Sezmi "
inferes, Jignitd, tindra femeie, isi ascunse obrazul in perna moale. Fard
worde atentie, Lester se ridic si se duse Ja fereastra.
_ (e face tatal tu in timpul liber, Roland? i
_ Multe! Gridindritul e pasiunea lui. E nemultumit chiar si cand totul ar
fect si mai gaseste ceva de facut.
perfect si mai gaseste ceva . & o
_ i cazul fsta, zise ganditor Lester, ¢ bine ¢ nu are copiit prin preajma ca sa



L LEIGH STANFORD

joace crichet pe peluz. Iti amintesti cum ne jucam noi? Nu aveam nevoie decit
de o bati si o minge. . .

— Am spart citeva ferestre la vremea noastrd, nud asa? rase Roland. Si
citeva... capete. I amintesti c¢And ne-a stat Elise in cale? intrebd e §

intorcAndurse spre prietenul lui.

—Oh, Doamne, da!

—Am lansat mingea, ar tu ai balansat cu putere bita exact in momentul in
care trecea Elise pe lingd tine si ai lovito putemic in cap!

—Acazut pe peluzi si a rimas nemiscatd, isi aminti barbatul, frecAndursi capul
de parca ar i simtit lovitura. Am crezut ¢ am omorito sau ¢ iam crapat capul,
Spre uimirea noastra, medicul venit in grabd nu a gasit nicio rand deschisi.

— Stiai i nu te-a jertat niciodati pentru asta?

Lester se intoarse uimit de la fereastr: si se uiti a Elise.

—Asa €? Nu m-ai jertat?

—Nu! Iar dupi ce ai inceput simi spui "minge de crichet”, te-am urit!

— fmi amintesc, se apropie Roland. Obisnuiai s34 cuptinzi obrajii cu palmele
si 50 aduci spre mine, zicind s#mi iau mingea!

—Mda. ... imi amintesc. Odatd, s intors si m-a muscat de mand, diavolita!
Dintii ei au intrat att de adinc in piele, incit am avut nevoie de cope.

Lester urmari reactia tinerei femei, dar ea continui sii ignore,
multumindu-se s se uite 1a foc. Cu mainile virite in buzunare, barbatul intrebd
in soapt:

— intotdeauna e atit de cuminte si de supusa?

—Nimic nu pare s intereseze zlele astea, confirma Roland.

— Chiar nimic, Elise? E o provocare? rinji el. Pe cuvintul meu daci nu sa
schimbat mai mult decit am crezut! Unde e cata pe care o stiam? Imi amintesc si
acum ce tipete scotea cind lucrurile nu ieseau cum voia! Era o pacoste, nu- asa,

y 1
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And i se pru ¢ in ochii ei A ie. Imi amintesc
Holand? zambi el cnd i se pru c in ochii ¢ apare o urmd de furie. It

iez cA ai Sora si ¢ i-as fi putut
4 it ineam ¢ nu te invidiez ¢ ai 0 asemenea sord si ¢l eu unul nu s fi p

i frate! .
1sd1add i S ceea
(¢i dloi birbati incepurd s rada, amuzati de glumele facute pe seama i,
(¢ Ficu pe Elise s se intoarcd in trecut.
. R s e
Roland si Lester erau doi adolescenti nabaddiosi mai mari ca €a, ceea ;

ﬂ ita 1, furioasd si neaj 1. Din aceasta cauza,
(ansforma intro fetitd frustratd, furioasa si neajutorata. Dm o
Ohisnuia si scrasneasc din din si s3-si muste buza. Lester ranjea, spunand ¢4 s¢
icuri ¢ reactioneazd si ea in sfarsit la ceva R

Roland se aplecisi ascoli taciunii, dupd care lua cosul gol de cirbuni si E:
i > aseZi A iu si un timp se ksa
untand ¢ revine imediat. Lester se asezd pe celalalt fotoliu si un timp
HASIR N
Asadlar, fiorosul tigru s transformat intro pisicutd, o tachind el pe un ton
' N o g ) o e.
(uitintesc, de parcd tocmai ar fi terminat de citit 0 poveste st tragea wncl@
s abia dac ridici un umi, ceea ced ficu si continue pe acelasi ton
[rovocator. ' .
Asadlar. nu m-ai fertat niciodatd pentru ce tiam ficut? Chiar daca a fost un
?ins andira femeie clitind di i acit ceval Vino,
(cdident? insista el cand tindra femeie clitind din cap. Vreau sa-i agat ceva: Vino,
[lise! L . =
Tonul lui o deranja si rimase nemiscata. Apoi, simtindusse din n(nz16 Ub
dominata de nesuferitul prieten al fratelui ei mai mare, 151 trase picioarele de s ;
. oo i ———
ca s se ridic. Se duse incet spre el sissi trecu instinctv degetele prin par ca
Aranjeze, dupa care netezi cutele camasii. e
| ester fidici mAna dreapt si cu stinga fi arid un loc langa dege mar(cl:
e = o ini
_Uitite bine! E o cicatrice, nuH asa? E urma ranit pe care mt ai facut-o cudint |
i urmd cu multi ani. Nu a fost un accident, ¢ o actiune deliberatd a un
) . . . " ? . - as
pustoaice rebele pe nume Elise Lennan. Nidi eu n-0 pot iefta, nu Chiar dacd as



